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(Parengiamieji aktai)

REGIONUY KOMITETAS

59-OSIOJE PLENARINEJE SESIJOJE, [VYKUSIOJE 2005 M. BALANDZIO 13-14 D.

Regiony komiteto nuomonés projektas dél Pasiilymo priimti Tarybos reglament3, nustatantj
bendrgsias Europos regioninés plétros fondo, Europos socialinio fondo ir Sanglaudos fondo
nuostatas

(2005/C 231/01)

REGIONY KOMITETAS,

atsizvelgdamas j Pasiilymg dél Tarybos reglamento, nustatancio bendrasias Europos regioninés plétros
fondo, Europos socialinio fondo ir Sanglaudos fondo bendrgsias nuostatas, KOM(2004)492 galutinis —
2004/0163 (AVC);

atsizvelgdamas j 2004 m. liepos 16 d. Europos Komisijos sprendimg pateikti nuomone Siuo klausimu
pagal Europos bendrijos steigimo sutarties 265 straipsnio pirmaja pastraipa;

atsizvelgdamas j Europos Parlamento sprendimg konsultuotis iuo klausimu;

atsizvelgdamas j 2004 m. gruodzio 21 d. Tarybos sprendimg konsultuotis Siuo klausimu remiantis
Europos bendrijos steigimo sutarties 265 straipsnio pirma dalimi ir 80 straipsniu;

atsizvelgdamas j 2004 m. geguzés 26 d. Pirmininko sprendima pavesti Teritorinés sanglaudos komisijai
parengti nuomone $iuo klausimu;

atsizvelgdamas j kitus pasitilymus dél Europos Komisijos reglamenty dél Sanglaudos fondo, KOM (2004)
494 galutinis — 2004/0166 (AVC), Europos regioninés plétros fondo (ERPF), KOM(2004) 495 galutinis,
2004/0167 (COD), Europos socialinio fondo, KOM (2004) 493 galutinis — 2004/0165 (COD) ir ,,Europos
tarpvalstybinio bendradarbiavimo grupés (EGCC) sukiirimo®, KOM(2004) 496 galutinis 2004/0168 (COD);

atsizvelgdamas i ankstesng nuomong dél Treciojo ekonominés ir socialinés sanglaudos pranesimo (CdR
120/2004 fin (1);

atsizvelgdamas i savo perspektyvinj pranes$img dél struktiiriniy fondy valdymo ir supaprastinimo po
2006 m. (CdR 389/2002 fin (3);
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atsizvelgdamas j nuomone dél Partnerystés tarp vietos ir regiony valdZios institucijy bei socialinés ekono-
mikos organizacijy: jdarbinimo rémimas, vietos plétra ir socialiné sanglauda, (CdR 384/2001 fin (%));

atsizvelgdamas | p. Albert Bore nuomonés projekta dél finansiniy perspektyvy (Komisijos komunikatas
Tarybai ir Europos Parlamentui ,Bendros miisy ateities kiirimas — issiplétusios Europos Sgjungos politikos
sunkumai ir biudZeto priemonés 2007-2013 m.”), priimta Teritorinés sanglaudos komisijos 2004 m.
lapkri¢io 26 d. (CdR 162/2004 rev. 3);

atsizvelgdamas i p. Rosario Conderelli nuomonés projekta dél pasitilymo priimti Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg dél Europos regioninés plétros fondo (ERPF) (CdR 233/2004 rev. 1);

atsizvelgdamas j p. Paiva nuomonés projekta dél pasiilymo priimti Europos Parlamento ir Tarybos regla-
mentg dél Sanglaudos fondo (CdR 234/2004);

atsizvelgdamas j p. Fernandez Felgueroso nuomonés projekta dél pasitilymo priimti Europos Palamento ir
Tarybos reglamentg dél Europos socialinio fondo (CdR ...[2004);

atsizvelgdamas i 2005 m. vasario 4 d. Teritorinés sanglaudos politikos komisijos priimtag nuomonés
projekta (CdR 232/2004 rev. 3) (Praneséjai: p. Nilsson, Kommunalrad/ORDF ir p. Tatsis, Proedros Nomar-

chiakis Aftodioikissis Dramas-Kavalas-Xanthis;

KADANGI

1) KADANGI pagrindinis Komiteto vertinimo kriterijus iSlicka EB sutarties 158 straipsnyje nustatytas
siekinys. Ekonominés ir socialinés sanglaudos stiprinimas, skatintis visokeriopg darnig Bendrijos
plétra, ir skirtumy tarp regiony mazinimas $alinant nepalankiausias salygas turinciy regiony isivys-
tymo trikumus svariai prisidés stiprinant Europos vietos ir regiony valdzios institucijy vaidmenj bei
prisidés prie Lisabonos ir Geteborgo darbotvarkiy jvykdymo;

2) KADANGI Sutarties dél Konstitucijos Europai projekto III antrastinés dalies 220 straipsnio
nuostatos numato sanglaudos tikslo stiprinima jvesdamas teritorinj matmenj, ,kad skatinty savo
visokeriopg darnig plétrg, Sgjunga plétoja ir vykdo savo veiklg, padedancig stiprinti jos ekonoming ir socialing

sanglaudg®;

3) KADANGI dél plétros prireiké dar glaudesnés sanglaudos Europoje, o tai pareikalaus ilgalaikiy

nuolatiniy pastangy,

savo 59-osioje plenarinéje sesijoje, jvykusioje 2005 m. balandZio 13-14 d. (balandZio 13 d.posédis),

priémé $ig nuomone.

REGIONUY KOMITETAS

[ZANGA

I. Bendras kontekstas

1. Mano, kad pagal Europos Sajungos sutarties 158 straipsnij
sanglaudos politikos regioninis aspektas yra svarbus ir po
plétros turi bati sustiprintas, kad baty skatinama darni vals-
tybiy nariy Europos Sgjungos plétra.

2. Teigiamai vertina pastaraisiais metais pasiektus rezultatus
sanglaudos srityje ir Europos Sgjungos regioninés politikos
poveiki stiprinant Bendrijos socialing ir ekonomine sanglaudg;
Komitetas taip pat pakartotinai pabrézia, kad sutartyse patvir-
tinta sanglaudos politika yra veiksmingiausia, aiskiausia ir svar-

() OL C 192, 2002 8 12, p. 53.

biausia priemoné solidarumo ir bendradarbiavimo principams
igyvendinti; $i politika yra vienas i§ svarbiausiy Sajungos tauty
ir teritorijy integracijos principy;

3. Pritaria Europos Komisijos finansiniams pasitilymams
skirti 336,1 mlrd. eury sanglaudos politikai ir $ig suma paskirs-
tyti trims tikslams. Regiony komitetas mano, kad finansinis
Komisijos pasitilymas yra pakankamas toliau remti ES 15 vals-
tybiy nariy regionus bei kartu tomis paciomis salygomis teikti
paramg naujoms valstybéms naréms, jei léSos yra paskirstytos
teisingai ir skirtos svarbiausioms problemoms spresti. Siuo
metu $is pasitilymas yra priimtas aiskiai nurodzius, kad Komi-
sija ir valstybés narés sieks uztikrinti pakankamg paramos
didinima atsizvelgiant | plétros nulemtus reikalavimus.



2005 9 20

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

C 2313

4. Mano, kad bet koks biudZeto sumazinimas, kaip sitlo EK,
pakenks Sanglaudos politikos pagrindams ir dél to sumenks
solidarumo principas, kuris vis tik yra esminis Europos integra-
cijos identiteto elementas.

5.  Todél atmeta bet kokj bandyma perskirstyti biudzete
Komisijos pasitilytas sumas léSy paskirstymo pagal tikslus
srityje, ir, konkreciai, bet kokj perskirstymg, turintj jtakos
,regiony konkurencingumo ir uzimtumo® tikslui.

6. Dar kartg pabréZia neatsicjama sasaja tarp veiksmingos
visos Europos regioninés politikos bei Lisabonos ir Geteborgo
darbotvarkeés jgyvendinimo. Bisimasis ES augimas ir konkuren-
cingumas visuose Europos regionuose bus skatinamas tesiant
ES sanglaudos politika visuose regionuose, grei¢iau, renacionali-
zuojant $ig politika; ES konkurencingumas priklauso nuo kiek-
vieno regiono konkurencingumo.

7.  Perspéja, kad programavimo laikotarpio pradzios
vélinimas dél uzsitesusiy deryby lems finansinj ES vietos ir
regiony valdZios institucijy zlugimg ir nestabiluma.

II. Nauja partnerysté, skirta sanglaudos politikai

8.  Pritaria iStekliy ir prioritety sutelkimui trims tikslams
(konvergencijos, regiony konkurencingumo ir uzimtumo ir teri-
torinio bendradarbiavimo). Tai pagerins tick vidaus darng
struktfiriniy fondy koordinavimo Bendrijos lygiu ir koordina-
vimo su konkre¢iomis Europos sektoriy politikos kryptimis
srityje, tiek iSorés darng tarp skirtingy veiksmy lygiy (vietos,
regiony, nacionalinio ir Europos).

9.  Pritaria, kad Sanglaudos fondo 1é30s bus skiriamos toms
valstybéms naréms, kuriy bendrosios nacionalinés pajamos yra
mazesnés nei 90 % Bendrijos vidurkio. Turéty bati ieskoma
politinio sprendimo valstybiy nariy, kurios po plétros nebeati-
tiks reikalavimy, atzvilgiu.

10.  Pritaria pasitilymui, kad struktiiriniy fondy parama pagal
~konvergencijos tikslag“ bus skirta darniam regiony ir vietos
ekonomikos vystymui.

11.  Pritaria Komisijos pasiilymui surasti sprendimg dél
regiony, kuriems pagal naujaji konvergencijos tikslg turéjo
jtakos taip vadinamas statistikos poveikis. Taciau reglamento
projekto tam tikros nuostatos néra pakankamai placios, nes jos
nenumato planavimo tikrumo, kai kalbama apie paramos dydj
ir pagalbg reglamentuojanciy taisykliy taikyma.

12.  Pritaria Komisijos pasitilymui sukurti ,Jkonkurencin-
gumo ir uZimtumo“ tiksly visiems regionams, kuriems

netaikomas konvergencijos tikslas. Ypatingg démesj reikéty
skirti regionams, turintiems dideliy socialiniy ir ekonominiy
problemy bei nemenka poreikj struktariskai prisiderinti: $ie
regionai turéty bati apibréziami pagal specialius kriterijus. Jis
taip pat pritaria tam, kad naujasis tikslas baty taikomas visu
regioniniu lygiu.

13.  Pritaria, kad regionai, kurie 2006 m. visiskai priklausys
1 tikslui ir negalés bus priskirti konvergencijos tikslui,
priklausys regiony, gaunantiy ,specialig laiking parama“ grupei,
ir toliau gaus struktdriniy fondy paramg, kad vienodomis
salygomis galéty siekti regiony konkurencingumo ir uZimtumo
tikslo.

14.  Pritaria, kad biity sukurtas konkretus teritorinio bend-
radarbiavimo tikslas ir biity integruotas nacionalinis, tarpvals-
tybinis ir tinklinis bendradarbiavimas, bet taip pat reikalauja
jtraukti ir regiony bendradarbiavima kaip nepriklausoma naujo
tikslo kryptj. Sis tikslas turi ypatingai koncentruotis j inovacijy
ir geros praktikos sklaidg, kad skatinty konkurencingumg ES.

15.  Sutinka, kad fondy parama apima ir Europos teritoring
dimensija, ypatingg démesj skiriant miesto vietoviy, regiony,
priklausan¢iy nuo Zzuvininkystés, regiony, turinéiy konkreciy
geografiniy ir gamtiniy kliti¢iy (salos, retai gyvenamos terito-
rijos, kalnuotos teritorijos arba pasienio regionai) bei atokiausiy
regiony, atgaivinimui.

16.  Pritaria naujai pasitilytai kaimynystés priemonei, susti-
prinandiai bendry Europos namy vizija, ir ragina Europos
Komisijg pateikti aiskius pasitilymus dél $io priemonés ir terito-
rinio bendradarbiavimo tikslo koordinavimo, siekiant kuo
labiau padidinti abipuse saveika.

17. Nurodo, kad bitina persvarstyti tam tikras nacionalines
erdves, atsizvelgiant j naujaja Europos politing geografija po
biisimos plétros, ir sitilo palikti esan¢io 2000-2006 m. laiko-
tarpio tarpvalstybinio bendradarbiavimo zonas, kurios atitinka
Bendrijos nuoseklumo ir efektyvumo reikalavimus bei padéjo
jose esantiems regionams vystyti bendrus interesus ir gali-
mybes.

18.  Pritaria ly¢iy perspektyvos integravimui j visus fondy
programavimo, jgyvendinimo ir jvertinimo etapus.

19.  Pritaria pastangoms supaprastinti fondy adminis-
travimg, padidinti jy skaidrumg ir valdyma remiantis bend-
ruoju reglamentu, ir ragina tokias pacias nuostatas taikyti
jgyvendinant nuostatas, kurias priims Komisija.
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20. Remia pasitlymus sustiprinti vietos, regiony, naciona-
liniy ir Bendrijos institucijy, taip pat privaciy ir socialiniy
dalyviy partneryste ir bendradarbiavimg visame struktiriniy
fondy ir Sanglaudos fondo programavimo, igyvendinimo ir
jvertinimo procese.

21.  Palankiai vertina strateginio pozZiiirio jgyvendinima
programavimo sistemoje, kadangi jis skatina naujg politinj
procesg, kuris galés pagerinti planavimo kokybe ir padidinti
valdymo efektyvumg ir veiksminguma. Tuo pat metu jis sidlo
galimybe geriau koordinuoti nacionalines strategijas ir strategi-
nius sanglaudos politikos tikslus.

22.  Mano, kad, jgyvendinus nacionalinius strateginius
planus, valdymo atsakomybé bus perduota veiklos programy
valdymo institucijoms, ir todél galvoja, kad regiony ir vietos
valdzios institucijy vaidmuo visuose sanglaudos politikos
etapuose gali biti toliau stiprinamas.

23.  Pripazjsta, kad naujy iim¢iy dél N+2 taisyklés taikymo
jraSymas padidina lankstumg ir padeda regionams — visy
pirma naujyjy valstybiy nariy — laiku ir tvarkingai jsisavinti
sanglaudos politikos fondus, nors ir mano, kad Komisija turéty
déti daugiau pastangy, kad biity pasiekta didesnio lankstumo.

III. Regiony komiteto nuomonés

24, Atkreipia démesj, kad supaprastinimas néra tik decentra-
lizavimo, bet ir visos sistemos didesnés atskaitomybés klau-
simas. Regiony komitetas pabrézia partnerystés principo ir is
vietos ir regiony valdzios institucijy isrinkty atstovy jtraukimo
svarbg ir ragina Komisijg skatinti valstybes nares prireikus pasi-
naudoti galimybe sudaryti trisalius susitarimus.

25.  Remia Komisijos pastangas stiprinti subsidiarumo
principa. Todél, sickdamas supaprastinimo, Regiony komitetas
noréty pabrézti, kaip svarbu yra nedidinti centralizacijos vals-
tybiy nariy lygiu. Svarbu uztikrinti subsidiarumo procesg vietos
ir regiony lygiu. Neturi biiti siekiama atsakomybe perkelti vals-
tybéms naréms, taciau tinkamu sanglaudos politikos tiksly
jgyvendinimo etapu jtraukti reikiamus dalyvius. Nori, kad subsi-
diarumo principas bty taikomas ne tik tarp valstybiy nariy ir
Europos Sgjungos, bet ir valstybése narése.

26.  Mano, kad aktyvesnis regiony ir vietos valdZios institu-
cijy dalyvavimas visuose ateinancio programavimo laikotarpio
etapais padés iSspresti 1éSy isisavinimo problemas, atsiradusias
dabartiniu programavimo laikotarpiu.

27.  Ragina Europos Komisijg sukurti paramos sistema, skirta
teritorinei valstybés pagalbos taisykliy diferenciacijai, ir

norminius teisés aktus, kad baity vykdomos tikslingos valstybés
investicijos, ypac jeigu jos taip pat padés istaisyti realy rinkos
neveikimg, siekiant jgyvendinti teritorinés sanglaudos tiksla.

28.  Siilo kai kuriuos labai retai apgyvendintus regionus
vertinti kaip atskirg atveji, tinkamai atsizvelgiant | sunkias
vyraujancias salygas, kaip nurodyta Svedijos ir Suomijos
stojimo sutartyse.

29.  Mano, kad pasiilymas de¢l Europos teritorinio bendra-
darbiavimo tikslo igyvendinimo turéty bati aiskiau suformu-
luotas. Turéty biti dedama daugiau pastangy administraciniams
formalumams supaprastinti, visy pirma, kai kalbama apie
paramos programas, kurios administruojamos abiejose sienos
pusése, kadangi labai sudétingos ES teisinés ir administracinés
nuostatos kol kas gerokai trukdo tarpvalstybiniam bendradar-
biavimui.

30.  Pritaria, kad, siekiant teritorinio bendradarbiavimo, biity
jtraukiamos jiiry sienos, ir praso, kad 150 km riba biity lanks-
Ciai vertinama, kad bendrg jiros sieng turinéiy regiony bendra-
darbiavimas biity prasmingas.

31.  Sidlo, kad, norint, jog tarpregioninis bendradarbia-
vimas tapty efektyvesnis ir veiksmingesnis, j regionines
programas reikia itraukti visg strateginiy temy, kurios Europos
lygiu sudaro pridéting verte, ir pakankamai finansiniy istekliy.

32.  Pritaria tam, kiek démesio Komisija skyré socialinio
jtraukimo stiprinimui ir ragina priimti daugiau priemoniy, kad
bty galima patenkinti | Zmoniy su negalia poreikius.

33.  Taip pat turéty bati daugiau démesio skiriama su gyven-
tojy senéjimo susijusioms problemoms, kadangi senéjimas yra
vienas didziausiy i8$tkiy, su kuriais Europa susidurs ateinan-
Ciais deSimtmediais.

34.  Itin rekomenduoja, kad struktiriniy fondy finansuoja-
mose bisimose programose biity numatyti tokie klausimai kaip
miesty atnaujinimas, socialinis skurdas, ekonomikos pertvar-
kymas ir vieSasis transportas, nes visi $ie klausimai aktualiis
didmies¢iams. Struktiriniai fondai turi padéti siekti tvaraus
vystymosi tankiai apgyvendintose miesty teritorijose;

35.  Susirtipings dél Bendrijos bendro finansavimo dydzio
nustatymo, atsizvelgiant i bendras viesasias islaidas, kadangi tai
gali lemti privataus sektoriaus sprendima nedalyvauti progra-
mose. Todél Komitetas sitilo apskaic¢iuoti fondy finansavimo
dydj atsizvelgiant | bendras nacionalines i$laidas kaip esming
priemong privacioms ir vieSosioms partnerystéms stiprinti.
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36. Ragina, kad su Regiony komitetu biity aktyviai konsul-
tuojamasi, dalyvaujant Pavasario Europos Vadovy Tarybos
konkurencingumo ir sanglaudos metinio jvertinimo darbot-
varkése. Tai suteikty vietos ir regiony valdZios institucijoms
galimybiy iskelti klausimus ir parodyti gera praktika, kurios
reikia atviro koordinavimo metodo geresniam veikimui jgyven-
dinant Lisabonos ir Geteborgo darbotvarkes.

37.  Abejoja, ar nacionalinis strateginis planas turéty bati
glaustas strateginis dokumentas, paliekantis pakankamai erdvés
regiony vykdomoms veiklos programoms nusistatyti konkre-
Cius tikslus ir veiksmus, taikytinus kiekvienam regionui. Be to,
dél iy dokumenty rengimo negalima nei delsti priimant veiklos
programas, nei toliau varzyti jy jgyvendinima.

38.  PraSo Komisijos islaikyti dabarting veiklos rezervo
sistemg.

39.  Sialo apsvarstyti sistema, kurioje tik graZintinas PVM
nebiity tinkamas finansuoti ERPF 1éSomis, ir tokia tvarka yra
panasi i tg, kurig Komisija jau pasialé dél ESF. Siuo metu dél to

atsiranda konkre¢iy i8laidy, susijusiy su veiksmais vietos ir
regiony lygiu. Kadangi PVM — tai valstybés pajamos, turéty
biti sukurtas modelis, kaip pasalinti neigiama poveikj vietos ir
regiony lygiu.

40. Mano, kad N+2 taisyklé toliau daro neigiama poveikj
programavimo laikotarpio pradzioje, visy pirma teritorinio
bendradarbiavimo tikslo atveju, taip pat ir dideliems investici-
niams projektams, kurie neatitinka dideliy projekty ribinés
sumos. Sis poveikis galéty biiti gerokai sumazintas, jeigu biity
numatyta, kad padidéjes dalinis mokéjimas mazinant jsiskoli-
nimus savaime nepanaikinty jsipareigojimy.

41.  Prado, kad veiklos programose, prioritetuose ir prie-
mongése biity aiski nuoroda i privalomus aplinkosaugos jsiparei-
gojimus.

42.  Mano, kad sanglaudos politika turéty skatinti erdvés
plétros politika, kuri galéty atsizvelgti | esamas transeuropines
bendradarbiavimo struktiras ir bendradarbiavimo perspektyvas,
atsizvelgiant i bendrus teritorinius ypatumus.

REGIONUY KOMITETO REKOMENDACIJOS

I DALIS
TIKSLAI IR BENDROSIOS PAGALBOS TAISYKLES

I SKYRIUS
TAIKYMO SRITIS IR SAVOKOS

1 rekomendacija

2 straipsnis, 5 dalis

Komisijos pasitilymas

RK pakeitimas

5)  ,vieSosios islaidos*: bet koks valstybés jnasas, skirtas
veiklai finansuoti, kuris atliekamas i§ valstybés, regioniniy
ir vietos valdzios institucijy, Europos Bendrijy biudZeto ir
yra susijes su struktiiriniais fondais, ir bet kokios panasios
iSlaidos. Bet koks jnasas veiklai finansuoti, kuris atlieckamas
i§ vieSosios teisés jstaigy biudZeto arba i§ vienos ar keliy
regioninés arba vietos valdzios institucijy arba vieSosios
teisés jstaigy susivienijimy biudZeto, kaip apibrézta
2004 m. kovo 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos direk-
tyvoje 2004/18[EB dél viesojo darby, prekiy ir paslaugy
pirkimo sutar¢iy sudarymo tvarkos derinimo, laikomas
valstybés jnasu;

5)  ,vieSosios islaidos*: bet koks valstybés jnasas, skirtas
veiklai finansuoti, kuris atliekamas i§ walstybés naciona-
liniy, regioniniy ir vietos valdzios institucijy, Europos
Bendrijy biudzeto ir yra susijgs su Struktairiniais fondais, ir
bet kokios panasios islaidos. Bet koks jnasas veiklai finan-
suoti, kuris atliekamas i§ vienos ar keliy regioninés arba
vietos valdzios institucijy arba vieSosios teisés jstaigy susi-
vienijimy biudzeto, kaip apibrézta 2004 m. kovo 31 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2004/18/EB dél
viesojo darby, prekiy ir paslaugy pirkimo sutarciy suda-
rymo tvarkos derinimo, laikomas valstybés jnasu;

Paaiskinimas

VieSosios islaidos yra valstybés jstaigy valstybinis jnaSas. Nebditina nurodyti, i§ kur gaunamos valstybés
1é3os. Dél to atsirasty tik klit¢iy ir apribojimy, nebhity skatinamas kirybingumas vietos ir regiony lygiu

kartu su partnerystémis, kaip nurodyta 10 straipsnyje.
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2 Rekomendacija

3 straipsnis, 1 dalis

Komisijos pasitilymas

RK pakeitimas

1. Veiksmas, kurio Bendrija imasi pagal Sutarties 158
straipsni, yra skirtas iSsiplétusios Bendrijos ekonominei ir
socialinei sanglaudai stiprinti, siekiant paskatinti Bendrijos
darny, subalansuoty ir tvary vystymasi. Sis veiksmas atlie-
kamas fondams, Europos investicijy bankui (EIB) ir kitoms
esamoms finansinéms priemonéms padedant. Jis turi
padeéti iSspresti sunkumus, susijusius su ekonominiais,
socialiniais ir teritoriniais skirtumais, ypa¢ su skirtumais,
atsiradusiais menkiau i$sivysciusiose valstybése ir regio-
nuose, ekonominiu ir socialiniu pertvarkymu bei gyventojy
sengjimu.

I fondy finansuojamg veiksmg nacionaliniu ir regiony
mastu yra jtraukiami su Bendrijos prioritetai darnaus
vystymosi srityje, kuriy siekiama stiprinant augima, konku-
rencinguma ir uZimtuma, socialing integracija bei aplinkos
apsauga ir kokybe.

1. Veiksmas, kurio Bendrija imasi pagal Sutarties 158
straipsnj, yra skirtas i$siplétusios Bendrijos ekonominei ir
socialinei sanglaudai stiprinti, siekiant paskatinti Bendrijos
darny, subalansuota ir tvary vystymasi. Sis veiksmas atlie-
kamas fondams, Europos investicijy bankui (EIB) ir kitoms
esamoms finansinéms priemonéms padedant. Jis turi padéti
iSspresti sunkumus, susijusius su ekonominiais, socialiniais
ir teritoriniais skirtumais, ypa¢ su skirtumais, atsiradusiais
menkiau i$sivysciusiose valstybése ir regionuose, ekono-
miniu ir socialiniu pertvarkymu bei gyventojy senéjimu.
Siekdama sanglaudos politikos tiksly, Bendrija prisideda
prie darnaus, subalansuoto ir tvaraus vystymosi.

I fondy finansuojamg veiksma nacionaliniu, regiony ir
vietos mastu yra jtraukiami su Bendrijos prioritetai darnaus
vystymosi srityje, kuriy siekiama stiprinant augimg, konku-
rencinguma ir uzimtuma, socialing integracija bei aplinkos
apsauga ir kokybe.

Paaiskinimas

Pabrézdami sanglaudos politikos tikslg placigja prasme, o veiklg ir veiksmus perkeldami j antrajg pastraipos
dalj, didZiausig démesj skiriame bendrai sanglaudos politikai Bendrijos lygiu. Rekomendacija atitinka Regla-
mento 1260/99 1 straipsnj, kuris numato, kad, ,siekdama iy tiksly, Bendrija prisideda prie ..“. Siame
pasitlyme priimti reglamentg kirtis akivaizdziai perkeliamas kitur. ,Veiksmai, kuriy imamasi atsizvelgiant |
fondus, turi nacionaliniu ir regiony lygiu apimti Bendrijos prioritetus, nukreiptus darnaus vystymosi link,
sustiprinant augima“ (finansinis tikslas). Si nuostata akivaizdziai akcentuoja ne tai, kas pabréziama siame
pasitlyme.

3 rekomendacija

3 straipsnio 2 dalies a) punktas

Komisijos pasitilymas

RK pakeitimas

a)  konvergencijos tikslu siekiama pagreitinti maziau-
siai i8sivysciusiy valstybiy nariy ir regiony konvergencija,
gerinant augimo ir uzimtumo salygas, t.y. gerinant investi-
cjy | fizinj bei zmogiskaji kapitala kokybe, vystant
naujoves ir Ziniy visuomeng, gerinant galimybes prisitai-
kyti prie ekonominiy ir socialiniy pokyciy, gerinant
aplinkos apsauga bei pacig aplinkg ir administracinj efek-
tyvuma. Sis tikslas yra fondy prioritetas.

a)  konvergencijos“ tikslu sieckiama pagreitinti maziau-
siai i8sivysciusiy valstybiy nariy ir regiony konvergencija,
gerinant augimo ir uzimtumo salygas, t.y. gerinant investi-
cijy i fizinj bei Zmogiskajj kapitalg kokybe, infrastruktiira,
verslininkyste vystant naujoves ir Ziniy visuomene, geri-
nant galimybes prisitaikyti prie ekonominiy ir socialiniy
pokyciy, gerinant aplinkos apsaugg bei pacig aplinkg ir
administracinj efektyvuma. Sis tikslas yra fondy prioritetas.

Paaiskinimas

Svarbu, kad ,konvergencijos“ tiksle bity aiskiai pabréZiamos infrastruktiiros problemos, kurios reiksty ne
tik fizines infrastruktiras, bet ir zmogaus kapitalo ir verslininkystés infrastruktiirg, taip pat naujoviy
vystymo ir Ziniy visuomenés plétr, siekiant apsaugoti ir pagerinti aplinkg ir padidinti administracinj veiks-
minguma.
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4 rekomendacija

6 straipsnio 1 dalis

Komisijos pasitilymas

RK pakeitimas

Kiekviena suinteresuota valstybé naré, pateikdama 25
straipsnyje nurodyta nacionalinj strateginj plang, nurodo
NUTS I arba NUTS 1I regionus, kuriy atzvilgiu ji pateiks
programg ERPF finansavimui gauti.

Kiekviena suinteresuota valstybé naré, pateikdama 25
straipsnyje nurodyta nacionalinj strateginj plang, susitarusi
su regionais, nurodo NUTS I arba NUTS II regionus, kuriy
atzvilgiu ji pateiks programg ERPF finansavimui gauti.
Pagal 34 straipsnio 2 dalj bet kuri valstybé naré taip pat
gali sitilyti programas kitokiu, tinkamesniu teritoriniu
lygiu.

Paaiskinimas

Kad buty aiskiau, svarbu jrasyti konkrecig nuorody j 34 straipsnj (2 punktg), pagal kurj bet kuriai valstybei
narei leidziama sidilyti veiklos programas skirtingu teritoriniu lygiu nei NUTS I arba NUTS 1I regionai.

5 rekomendacija

7 straipsnio 3 dalis

Komisijos pasitilymas

RK pakeitimas

Bendradarbiavimo tinkly ir keitimosi patirtimi tikslais
Bendrijos teritorija atitinka paramos reikalavimus

Siekiant plataus tarpregioninio bendradarbiavimo, kuris

gali apimti placig sriti — nuo pasikeitimo patirtimi iki
investiciniy projekty jgyvendinimo —Bendrijos teritorija
atitinka paramos reikalavimus. Taigi ir ateityje bus galima
vykdyti prie buvusiy vidaus sieny ir prie naujy Bendrijos
iSorés sieny esanciy regiony projektus.

Paaiskinimas

Nacionalinis bendradarbiavimas vyksta viename i§ trylikos paskirty regiony. Be tokio bendradarbiavimo,
batina parengti bendradarbiavimo projektus su visos ES regionais, kuriy neapima tarpvalstybinio ar naciona-
linio bendradarbiavimo savoka. Jeigu bendradarbiaujama keiciantis informacija ar kuriant tinklus, toks bend-
radarbiavimas nevisiskai patenkina regiony poreikj jgyvendinti platesnio masto bendradarbiavima su kitais
ES regionais. Dél to, tarpvalstybinis ar nacionalinis bendradarbiavimas turéty apimti regiony bendradar-
biavima.

IV SKYRIUS
PAGALBOS PRINCIPAI
6 rekomendacija

10 straipsnio 1 dalis

Komisijos pasitilymas RK pakeitimas

Komisija priima sprendima dél fondy pagalbos esant glau-
dziam Komisijos ir valstybés narés bendradarbiavimui
(toliau — partnerysté). Valstybé nare nustato pagal esamas
taisykles ir praktikas partneryste su savo paskirtomis insti-
tucijomis ir jstaigomis, biitent:

Komisija priima sprendimg dél fondy pagalbos esant glau-
dziam Komisijos ir valstybés narés bei regiony bendradar-
biavimui (toliau — partnerysté). Valstybé naré nustato
pagal esamas taisykles ir praktikas partneryste su atitinka-
momis institucijomis ir jstaigomis, batent:.
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Paaiskinimas

It is necessary for the regulation to guarantee the involvement of the regions in all phases of the negotia-
tion of the Funds. The Commission’s proposal makes the regions’ involvement in the negotiation procedure
subject to their designation by the Member State. It is essential that the regions be direct discussion
partners of the Commission when negotiating Fund intervention in this area of responsibility.

In its White Paper on Governance the Commission itself points out that the regions” increased responsibi-
lity for implementing Community policies (and it refers specifically to cohesion policy) has not been
matched by an increase in their real participation in the EU. It adds that this is because national govern-
ments do not sufficiently involve the regions in the preparation of their positions on Community policies.
One way of ensuring that the regions participate in cohesion policy is for the regulations to lay down rules
for their involvement in the negotiating procedure.

In conclusion, the regulation should recognise the regions as managing and paying authorities, and for this
it is necessary that they be directly involved in consultations with the Commission during all phases of the
Fund negotiating procedure.

7 rekomendacija

10 straipsnio 1 dalis c)

Komisijos pasitilymas RK pakeitimas

¢)  bet kokia kita atitinkama jstaiga, atstovaujancia pilie- | ¢)  bet kokia kita atitinkama jstaiga, atstovaujancia pilie-

tinei visuomenei, aplinkos apsaugos partneriams, nevyriau-
sybinéms organizacijoms, ir jstaigomis, atsakingoms uz
vyry ir motery lygybés skatinima.

tinei visuomenei, aplinkos apsaugos partneriams, socialinés
ekonomikos organizacijoms, nevyriausybinéms organizaci-
joms, ir jstaigomis, skatinanciomis vyry ir motery lygybe.

Paaiskinimas

Partnerysté turéty padéti jtraukti socialinés ekonomikos organizacijas.

8 rekomendacija

10 straipsnio 2 dalis

Komisijos pasitilymas

RK pakeitimas

2. Partnerysté vyksta visiskai laikantis atitinkamos insti-
tucinés, teisinés ir finansinés kiekvienos kategorijos
partneriy jurisdikcijos. Partnerysté apima nacionalinio stra-
teginio plano rengimg ir stebéseng, taip pat veiklos
programy rengima, igyvendinima, stebéseng ir vertinima.
Valstybés narés jtraukia kiekviena i§ atitinkamy partneriy,
ypac regionus,  jvairius programavimo etapus per kiek-
vienam etapui nustatytg terming.

2. Partnerysté vyksta visiskai laikantis atitinkamos insti-
tucinés, teisinés ir finansinés kiekvienos kategorijos
partneriy jurisdikcijos. Partnerysté apima nacionalinio stra-
teginio plano rengima, finansavimg ir stebésena, taip pat
veiklos programy rengimg, jgyvendinimg, stebésena ir
vertinima. Valstybés narés jtraukia kiekvieng i§ atitinkamy
partneriy, ypac regionus, i jvairius programavimo etapus
per kiekvienam etapui jtakos turintj austatyts tinkamg

terming.

Paaiskinimas

Svarbu, kad partnerystei biity suteikta galimybé daryti poveikj programavimo etapams. Tai jmanoma tik
skyrus jai pakankamai laiko. Be to, poveikis finansavimo klausimams yra svarbus ir turéty biti jtrauktas.
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V SKYRIUS

FINANSINE STRUKTURA

9 rekomendacija

15 straipsnio 2 dalis

Komisijos pasitilymas

RK pakeitimas

15 straipsnis

1. Fondy lésos, skirtos nuo 2007-2013 m. laikotarpio
jsipareigojimams, 2004 m. kainomis yra 336,1 mlrd.
eury; kaip jos paskirstomos kiekvieniems metams, yra
nurodyta 1 priede.

Programoms rengti ir véliau jtraukti i bendrg Europos
Bendrijy bendraji biudZzeta $io straipsnio 1 dalyje nuro-
dytos sumos yra kasmet indeksuojamos 2 %.

3 straipsnio 2 dalyje nustatytiems tikslams biudZetinés
lésos paskirstomos taip, kad pakankamai daug lesy bty
skirta ,konvergencijos“ tikslo regionams.

2. Komisija preliminariai paskirsto lésas valstybems
naréms pagal 16, 17 ir 18 straipsniuose nustatytus krite-
rijus, nepazeisdama 20 ir 21 straipsniy nuostaty.

15 straipsnis

1. Fondy lésos, skirtos nuo 2007-2013 m. laikotarpio
jsipareigojimams, 2004 m. kainomis yra 336,1 mlrd. eury;
kaip jos paskirstomos kiekvieniems metams, yra nurodyta
1 priede.

Programoms rengti ir veliau jtraukti i bendra Europos
Bendrijy bendraji biudZeta Sio straipsnio 1 dalyje nuro-
dytos sumos yra kasmet indeksuojamos 2 %.

3 straipsnio 2 dalyje nustatytiems tikslams biudzZetines
lésos paskirstomos taip, kad pakankamai daug 1é3y baty
skirta ,konvergencijos“ tikslo regionams.

2. Komisija preliminariai paskirsto lésas valstybéms
naréms pagal 16, 17 ir 18 straipsniuose nustatytus krite-
rijus, nepazeisdama 20 ir 21 straipsniy nuostaty. Ypatingas
démesys turi biti skiriamas dideliy ir nuolatiniy gamtiniy
arba demografiniy trikumy turindioms vietovéms, pavyz-
dziui, labai retai apgyvendintiems toliausiai i Siaure esan-
tiems regionams bei saly, pasienio ir kalnuotoms
vietovéms.

Paaiskinimas

The regions should be involved in the distribution of the Funds. In making the breakdowns by Member
State, the Commission proposal places this distribution exclusively in the hands of the Member States. In
fact, the first draft of the Third Cohesion Report established that the funding would be distributed on the
basis of an indicative breakdown by region laid down by the Commission. This subparagraph was dropped
from the final report. It should also be pointed out that the criteria set out in Articles 16, 17 and 18 cover
distribution by the State and thus criteria for distribution by the regions should be added.

The second addition is necessary to bring the general regulation into line with the relevant provisions of
the constitutional Treaty (Article I11-220).

10 rekomendacija

17 straipsnio 2 dalis

Komisijos pasitilymas RK pakeitimas

2. Sio straipsnio 1 dalies a punkte nurodyti asigna- | 2. Sio straipsnio 1 dalies a punkte nurodyti asignavimai
vimai po lygiai padalinami ERPF finansuojamoms progra- | pe-ygiat padalinami ERPF finansuojamoms programoms ir
moms ir ESF finansuojamoms programoms. ESF finansuojamoms programoms santykiu, kuris nusta-
tomas atsizvelgiant j regiony salygas; Sios nuostatos turéty
biiti jgyvendinamos gerokai decentralizuotai.

Paaiskinimas

Per¢jimas nuo zemés tikiu ir tradicine apdirbamaja pramone paremtos ekonomikos prie Ziniomis paremtos
ekonomikos reikalauja verslininky nemazy pastangy, kad produkty, procesy ir rinkodaros srityse biity
jdiegtos naujovés. ERPF parama biity veiksmingesné priemoné $iam tikslui pasiekti, negu ESF parama.
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II DALIS

STRATEGINIS POZIURIS | SANGLAUDA

I SKYRIUS

BENDRIJOS STRATEGINES GAIRES DEL SANGLAUDOS

11 rekomendacija

23 straipsnis

Komisijos pasitilymas

RK pakeitimas

Kiekvieno fondy tikslo atveju tos gairés pirmiausia jgyven-
dina Bendrijos prioritetus, skatindamos subalansuota,
darny ir tvary vystymasi.

Kiekvieno fondy tikslo atveju tos gairés pirmiausia jgyven-
dina Bendrijos prioritetus, skatindamos subalansuota,
darny ir tvary vystymasi, dazniausiai sumaZinant regiony
skirtumus pagal Lisabonos strategija ir Geteborgo tikslus

Paaiskinimas

Regiony komitetas nori priminti, kad, remiantis Sutarties 158 straipsniu, pagrindinis regioninés politikos

tikslas yra sumazinti regiony skirtumus.

12 rekomendacija

25 straipsnio 1 dalis

Komisijos pasitilymas

RK pakeitimas

Valstybé naré pateikia nacionalinj strateginj plana, uztikri-
nantj, kad Bendrijos struktiiriné pagalba atitikty Bendrijos
strategines gaires, ir kuriame, viena vertus, biity nurodyta
sasaja su Bendrijos prioritetais, o, antra vertus, nacionali-
niais ir regioniniais prioritetais, kad baty skatinamas
darnus vystymasis, bei nacionaliniu veiksmy planu
uzimtumo srityje.

Rengiant fondy programavima remiamasi $iuo planu.

Valstybé naré pateikia nacionalinj strateginj plana, uztikri-
nantj, kad Bendrijos struktiiriné pagalba atitikty Bendrijos
strategines gaires, ir kuriame, viena vertus, biity nurodyta
sasaja su Bendrijos prioritetais, o, antra vertus, nacionali-
niais, regioniniais ir miesty prioritetais, kad bty skati-
namas darnus vystymasis, bei nacionaliniu veiksmy planu
uzimtumo srityje.

Rengiant fondy programavimg remiamasi $iuo trumpu
strateginiu planu.

Paaiskinimas

Logiska buty jtraukti nuorodg i miesty prioritetus, atsizvelgiant i reikalavima, kad kiekviename nacionali-
niame strateginiame plane biity nurodyti miesty intervencijy prioritetai.

RK mano, kad turéty bati palikta pakankamai erdvés regiony vykdomoms veiksmy programoms, kad kiek-
vienam regionui bity nustatyti konkretis tikslai ir veiksmai.

13 rekomendacija

25 straipsnio 2 dalis

Komisijos pasitilymas

RK pakeitimas

2. Kiekviename nacionaliniame strateginiame plane
glaustai apibtdinama valstybés narés strategija ir jos
jgyvendinimas.

2. Kiekviename nacionaliniame strateginiame plane
glaustai apibtdinama valstybés narés strategija ir jos
igyvendinimas. Si strategija turéty biiti jgyvendinama atsi-
Zvelgiant | 10 straipsnyje nurodytg partnerystés principa.
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Paaiskinimas

Vertéty parengti nacionalinj strateginj plana, taciau turéty bati atidZiai atsizvelgta | vietos ir regioning

padeétj.

14 rekomendacija

27 straipsnio 1 dalis

Komisijos pasitilymas

RK pakeitimas

Valstybiy nariy metiné ataskaita

Pirmg karta 2008 m. ir ne véliau kaip iki kiekvieny mety
spalio 1 d. kiekviena valstybé naré pateikia Komisijai atas-
kaitg apie pazanga, padaryta jgyvendinant savo strategija ir
siekiant savo tiksly, ypac atsizvelgdama i nustatytus rodik-
lius, ir jy pagalba jgyvendinant Bendrijos strategines gaires
del sanglaudos, taip pat i turimus vertinimus.

Ataskaitoje daroma nuoroda | nacionalinj veiksmy plang
uzZimtumo srityje.

Valstybiy nariy metiné ataskaita

Pirprg—kartg—2008—sr-Atitinkamai 2009 ir 2011 m. ir ne
veliau kaip iki kiekvieny—mety spalio 1 d. kiekviena
valstybé naré pateikia Komisijai ataskaita apie pazangg,
padaryta jgyvendinant savo strategija ir siekiant savo tiksly,
ypaé atsizvelgdama | nustatytus rodiklius, ir jy pagalbg
igyvendinant Bendrijos strategines gaires dél sanglaudos,
taip pat i turimus vertinimus..

Ataskaitoje daroma nuoroda i nacionalinj veiksmy plang
uzZimtumo srityje.

Paaiskinimas

The beginning of the strategic programming leading to a proper evaluation of cohesion policy should be

2009.

III DALIS

PROGRAMAVIMAS

I SKYRIUS

BENDROSIOS STRUKTURINIY FONDU IR SANGLAUDOS FONDO NUOSTATOS

15 rekomendacija

31 straipsnio 5 dalis

Komisijos pasitilymas

RK pakeitimas

Komisija priima kiekvieng veiklos programg kuo grei-
&iau po to, kai valstybé naré jg oficialiai pateikia.

Komisija per 3eSis ménesius priima kiekvieng veiklos
programg keip—jmenydama—greiéiae po to, kai valstybeé

naré ja oficialiai pateikia.

Paaiskinimas

Turi baiti nustatytas terminas, iki kada valstybé naré¢ turés laukti galutinio Komisijos sprendimo. Pakeitimu

nustatomas aiskesnis terminas.

16 rekomendacija

32 straipsnio 1 dalis

Komisijos pasitilymas

RK pakeitimas

Ivykus dideliems socialiniams ekonominiams poky¢iams
arba siekiant labiau arba kitaip atsizvelgti | Bendrijos
prioritetus, ypa¢ atsizvelgiant | Tarybos i$vadas, valstybés
narés arba Komisijos iniciatyva, gavus Monitoringo komi-
teto pritarima, veiklos programos yra dar kartg tikrinamos
ir, jei btina, perzirimos ir pataisomos likusiam progra-
mavimo laikotarpiui.

Ivykus dideliems socialiniams ekonominiams pokyciams
arba siekiant labiau arba kitaip atsizvelgti { Bendrijos
prioritetus, ypa¢ atsizvelgiant i Tarybos i$vadas, valstybés
narés arba atitinkamy regiony Komisijos iniciatyva, gavus
Monitoringo komiteto pritarimg, veiklos programos yra
dar karta tikrinamos ir, jei biitina, perzitirimos ir patai-
somos likusiam programavimo laikotarpiui. Si tikrinimo
tvarka turi atitikti 10 straipsnio nuostatas.
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Paaiskinimas

Svarbu, kad partnerysté, kaip nurodyta 10 straipsnyje, turés jtakos sprendimui dar karta patikrinti

programas.

17 rekomendacija

32 straipsnio 2 dalis

Komisijos pasitilymas

RK pakeitimas

2. Komisija priima sprendima dél praSymy perziaréti ir
pataisyti veiklos programas kuo grei¢iau po to, kai valstybé
naré oficialiai pateikia tg prasyma.

2. Komisija per tris ménesius priima sprendimg dél
praSymy perzidreti ir pataisyti veiklos programas kue-grei-
&at po to, kai valstybé naré oficialiai pateikia ta prasyma.

Paaiskinimas

Turi biiti nustatytas laikotarpis, kiek laiko valstybé naré turés laukti galutinio Komisijos sprendimo. Pakei-

timu nustatomas tikslesnis terminas.

18 rekomendacija

36 straipsnio 4 dalis

Komisijos pasitilymas

RK pakeitimas

4. ERPF finansuojamose veiklos programose be ,kon-

vergencijos* ir ,regiony konkurencingumo ir uZimtumo®

tiksly dar nurodomi:

a) kiekvienoje regioningje programoje regiony bendradar-
biavimo veiksmai bent su vienu kitos valstybés narés
regionu;

4. ERPF finansuojamose veiklos programose be ,konver-

gencijos“ ir ,regiony konkurencingumo ir uZimtumo*

tiksly dar nurodomi:

a) kiekvienoje regioninéje programoje veiksmai, skirti
regiony bendradarbiavimui bent su vienu kitos valstybeés
narés regionu;

Paaiskinimas

Priimant sprendima dél veiksmy, turi biti nurodytas regionas, kuriam jie yra skirti. Programavimo etape
nejmanoma i§ anksto nustatyti, su kuriuo regionu ar regionais bendradarbiauti. Paciuose projektuose turi
bati leista nuspresti, su kuriuo regionu ar regionais bus bendradarbiaujama.

19 rekomendacija

40 straipsnio 3 dalis

Komisijos pasitilymas

RK pakeitimas

3. Komisija priima sprendimg kuo greic¢iau po to, kai
valstybé naré¢ arba vadovaujancioji institucija pateikia visg
39 straipsnyje nurodytg informacija.

3. Komisija priima sprendimg kwe—grei€iau ne véliau
kaip per $esis ménesius po to, kai valstybé naré arba vado-
vaujancioji institucija pateikia visa 39 straipsnyje nurodytg
informacija.

Paaiskinimas

Turi bati nustatytas terminas, kiek valstybé naré turés laukti galutinio Komisijos sprendimo. Pakeitimu

nustatomas tikslesnis terminas.
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20 rekomendacija
41 straipsnio 1 dalis
Komisijos pasitilymas RK pakeitimas
Vadovaujancioji institucija gali pavesti dalj veiklos | Vadovaujancioji institucija gali pavesti dalj veiklos

programos valdyti ir jgyvendinti vienai ar daugiau savo
paskirty tarpiniy jstaigy, jskaitant vietos valdZios institu-
cijas, regioninés plétros jstaigas arba nevyriausybines orga-
nizacijas, kurios uztikrina, kad viena ar daugiau veiklos
rusiy vykdomos laikantis susitarimo, kurj sudaré vadovau-
jancioji institucija ir ta jstaiga, nuostaty.

programos valdyti ir jgyvendinti vienai ar daugiau savo
paskirty tarpiniy jstaigy, jskaitant regiony ir vietos valdzios
institucijas, regioninés plétros jstaigas arba nevyriausybines
organizacijas, kurios uztikrina, kad viena ar daugiau
veiklos rasiy buty vykdomos laikantis susitarimo, kurj
sudare vadovaujancioji institucija ir ta jstaiga, nuostaty.

Paaiskinimas

Atrodo, kad vertéty nurodyti, jog regiony valdZios institucijoms taip pat gali bati pavesta valdyti ir jgyven-

dinti dalj veiklos programos skiriant visuoting dotacijg.

IV DALIS

VEIKSMINGUMAS

I SKYRIUS

IVERTINIMAS

21 rekomendacija

45 straipsnio 1 dalis

Komisijos pasitilymas

RK pakeitimas

1. Vertinimo objektas yra Bendrijos strateginés gairés,
nacionalinis strateginis planas ir veiklos programos. Verti-
nimais siekiama pagerinti fondy pagalbos kokybe, veiks-
mingumg ir darng bei veiklos programy jgyvendinima.
Taip pat vertinamas jy poveikis, atsizvelgiant i Bendrijos
strateginius tikslus, Sutarties 158 straipsnj ir konkrecias
struktiirines problemas, kurios daro poveikj atitinkamoms
valstybéms naréms ir regionams, kartu atsizvelgiant
darnaus vystymosi biitinybe ir atitinkamus Bendrijos teisés
aktus, susijusius su poveikiu aplinkai ir strateginiu aplinkos
jvertinimu.

1. Vertinimo objektas yra Bendrijos strateginés gairés,
nacionalinis strateginis planas ir veiklos programos. Verti-
nimais siekiama pagerinti fondy pagalbos kokybe, veiks-
mingumg ir darng bei veiklos programy igyvendinima.
Taip pat vertinamas jy poveikis, atsizvelgiant i Bendrijos
strateginius tikslus, Sutarties 158 straipsnj ir konkrecias
struktiirines problemas, kurios daro poveikj atitinkamoms
valstybéms naréms ir regionams, kartu atsizvelgiant i
darnaus vystymosi bitinybe ir atitinkamus Bendrijos teisés
aktus, susijusius su poveikiu aplinkai ir strateginiu aplinkos
jvertinimu, vyry ir motery lygybe, nediskriminavimu dél
ES sutarciy 13 straipsnyje numatyty priezasCiy, socialine
integracija ir prieinamumu nejgaliems asmenims.

Paaiskinimas

Nediskriminavimas ir socialiné integracija yra svarbiis Europos Bendrijos jsipareigojimai ir tikslas bei turi

bati aiskiai pripazinti strateginiy gairiy uzdaviniuose.



C 231/14 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 2005 9 20
II SKYRIUS
REZERVAI
22 rekomendacija
48 straipsnis
Komisijos pasitilymas RK pakeitimas
1. 2011 m. Taryba, vykstant metiniam aptarimui, | & 204 —s—TFaryba—vykstant-metintamaptarimtikuris

kuris nurodytas 29 straipsnyje, paskirsto 20 straipsnyje
nurodyta rezervg valstybéms naréms, taip atlygindama uz
pazanga, kuri buvo padaryta, palyginti su pradine
padétimi:

a) ,konvergencijos* tikslui, remiantis $iais kriterijais:

i) bendrojo vidaus produkto vienam gyventojui
augimas, apskaic¢iuotas NUTS II lygiu, atsizvelgiant |
Bendrijos vidurkj, remiantis turimais duomenimis
apie 2004-2010 m. laikotarpj;

ii) uZimtumo lygio augimas NUTS II lygiu, nustatytas
remiantis turimais duomenimis apie 2004-2010 m.

laikotarpj;
b) ,regiony konkurencingumo ir uZimtumo® tikslui,
remiantis Siais kriterijais:
i) proporcingai regionams, kurie 2007-2010 m.

maziausiai 50% jiems skirto ERPF asignavimo isleido
su naujovémis susijusiai veiklai, nurodytai Regla-
mento (EB) Nr. [...] 5 straipsnio 1 dalyje;

ii) uzimtumo lygio augimas NUTS II lygiu, nustatytas
remiantis turimais duomenimis apie 2004-2010 m.
laikotarpj.

2. Kiekviena valstybé nare skirsto veiklos programoms
atitinkamas sumas, atsizvelgdama i pirmesnéje dalyje nuro-
dytus kriterijus.

L otess kriteriis. g £t jeees

1. Kiekviena valstybé naré, konsultuodamasi su Komi-

sija, pagal Kiekvieng tikslg ne véliau nei iki 2010 m. gruo-
dzio 31 d., jvertina kiekvienos veiklos programos rezul-
tatus, remdamasi nedideliu_skai¢iumi prieziiros rodikliy,
parodanciy efektyvumg, valdyma ir finansinj jgyvendinima,
bei jvertinda rezultatus pagal temas, atsizvelgiant i jy
konkrecius pradinius tikslus.

Sprendimg dél 3iy rodikliy valstybé naré priima glaudziai
konsultuodamasi su Komisija, turédama omenyje regiony
valdzios institucijy pateiktus duomenis, atsizvelgdama |
visg Komisijos siillomy orientacinj rodikliy sgrasg ar i jo
dalj, ir juos pateikia skirtingose esamose metinése igyvendi-
nimo ataskaitose bei jvertinimo vidutinés trukmeés laiko-
tarpiu ataskaitoje. Valstybés narés atsako uZ jy taikyma.

2. Jpuséjus laikotarpiui ir ne véliau nei 2011 m. kovo
31 d., Komisija, glaudziai konsultuodamasi su suinteresuo-
tomis valstybémis narémis, kiekvienam tikslui, remdamasi
kiekvienos valstybés narés pasitlymu ir atsizvelgdama j jos
konkrecius institucinius ypatumus ir atitinkamg jy progra-
mavimg, paskirsto jsipareigotus asignavimus toms veiklos
programoms _ir jy prioritetams, kurie laikomi sékmingai

jgyvendinamais.

Paaiskinimas

Manome, kad Komisijos pasitilymas pakeisti ,filosofija“ ir rezervo paskirstyma valstybéms naréms pagal
kokybe ir veiklos rezultatus yra netinkamas. Miisy nuomone, rezerva uz kokybe ir veiklos rezultatus turéty
paskirstyti valstybés narés, kaip buvo daroma tre¢iuoju programavimo laikotarpiu (2000-2006 m.).
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23 rekomendacija

49 straipsnis

Komisijos pasitilymas

RK pakeitimas

Nacionalinis specialusis rezervas

Pagal veiklos programg gali biiti atidéta ne daugiau kaip

Nacionalinis specialusis rezervas

Pagal veiklos programg gali biiti atidéta ne daugiau kaip

3% inaso, kad biity galima finansuoti nenumatytus ekono-
miniy ir socialiniy pertvarkymy arba prekybos atvérimo
padarinius. 1. Valstybé naré atideda 1% struktariniy
fondy metinio jnaso ,konvergencijos® tikslui ir 3%
struktiriniy fondy metinio jnaso ,regiony konkurencin-
gumo ir uZimtumo“ tikslui, kad turéty 1é8y finansuoti
nenumatytas vietos ir sektoriy krizes, susijusias su ekono-
miniu ir socialiniu pertvarkymu arba prekybos atvérimo
padariniais.

Sis rezervas papildo veiklos programas, gerindamas suinte-
resuoty darbuotojy galimybes prisitaikyti ir atitinkamy
regiony ekonomikos jvairinima.

2. Imdamasi priemoniy dél pirmesnéje dalyje nurodyty
kriziy, kickviena valstybé naré sitilo specialias veiklos
programas dél biudZetiniy jsipareigojimy, apimancias visg
laikotarpi.

3% inaso, kad biity galima finansuoti nenumatytus ekono-
miniy ir socialiniy pertvarkymy arba prekybos atvérimo
padarinius. 1. Valstybé naré atideda 1% struktiiriniy
fondy metinio jnaso konvergencijos tikslui ir 3%
struktdriniy fondy metinio jnaso ,regiony konkurencin-
gumo ir uZimtumo® tikslui, kad turéty lésy finansuoti
nenumatytas vietos ir sektoriy krizes, susijusias su ekono-
miniu ir socialiniu pertvarkymu arba prekybos atvérimo
padariniais.

Sis rezervas papildo veiklos programas, gerindamas suinte-
resuoty darbuotojy galimybes prisitaikyti ir atitinkamy
regiony ekonomikos jvairinima.

2. Imdamasi priemoniy dél pirmesnéje dalyje nurodyty
kriziy, kiekviena valstybé naré sitlo specialias veiklos
programas dél biudZetiniy isipareigojimy, apimancias visa
laikotarpi.

Biitinam programos pakeitimui taikoma supaprastinta
ir spartesné patvirtinimo procediira.

Paaiskinimas

A significantly simplified and speeded-up programme modification procedure is essential in order to

respond quickly.

V DALIS

FINANSINIS FONDU) INASAS

1 SKYRIUS

FONDU INASAS

24 rekomendacija

50 straipsnio d) punktas

Komisijos pasitilymas

RK pakeitimas

d)  privataus finansavimo sutelkimo mastg atitinkamose
srityse, pirmiausia remiantis valstybinémis privaciomis
partnerystémis.

d)  privataus finansavimo sutelkimg srastg atitinkamose
srityse, pirmiausia remiantis valstybinémis privaciomis
partnerystémis.

Paaiskinimas

Zodis ,mastas” reiskia kazka, kg galima apskaiciuoti.
Ziami jo matavimo metodai, vir§utiné riba ar kt.

Tolesniuose skyriaus straipsniuose (51-53) neapibré-

25 rekomendacija

51 straipsnio 2 dalis

Komisijos pasitilymas

RK pakeitimas

Fondy jnaSas skai¢iuojamas atsizvelgiant i bendra viesyjy
islaidy suma.

Fondy jnaSas skaic¢iuojamas atsizvelgiant j bendrg viesujg
nacionaliniy viesyjy ir privaciy islaidy sumg.
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Paaiskinimas

RK yra susiriipings dél Bendrijos bendro finansavimo dydZzio nustatymo, atsizvelgiant j bendras viesasias
islaidas, kadangi tai gali lemti privataus sektoriaus apsisprendimg nedalyvauti programose. Todél jis sitilo
fondy inada skaiCiuoti atsizvelgiant | bendra nacionaliniy islaidy suma, kadangi tai bty pagrindiné
priemoné privataus ir valstybés sektoriy partnerystei sustiprinti.

26 rekomendacija

51 straipsnio 3 dalis

Komisijos pasitilymas

RK pakeitimas

Fondy skiriami jnaSai kiekvienam prioritetui gali siekti

tokig didziausig suma:

a) 85% viesyjy islaidy,
Sanglaudos fondas;

kurias  bendrai finansuoja

b

-~

75% vieyjy iSlaidy, kurias bendrai finansuoja ERPF
arba ESF pagal veiklos programas regionuose, atitinkan-
Ciuose ,konvergencijos” tikslo reikalavimus;

O
-~

50% viesyjy iSlaidy, kurias bendrai finansuoja ERPF
arba ESF pagal veiklos programas, parengtas pagal
regiony konkurencingumo ir uzimtumo* tiksla;

e

75% viesyjy iSlaidy, kurias bendrai finansuoja ERPF
pagal veiklos programas, parengtas pagal ,Europos teri-
torinio bendradarbiavimo*® tiksla;

e) bendro finansavimo dydis specialioms prie-
monéms, kurios finansuojamos i§ papildomo asig-
navimo atokiausiems regionams, numatytiems 5
straipsnio 4 dalyje, yra 50% vieSyjy islaidy.

Fondy skiriami jnasai kiekvienam prioritetui gali siekti

tokig didZiausig suma:

a) 85% viedyjy ir privadiy islaidy, kurias bendrai finan-
suoja Sanglaudos fondas;

b

75% viesyjy ir privaciy islaidy, kurias bendrai finan-
suoja ERPF arba ESF pagal veiklos programas regio-
nuose, atitinkan¢iuose ,konvergencijos* tikslo reikalavi-
mus;Regionai, esantys valstybéje naréje, atitinkancioje
Sanglaudos fondo reikalavimus, gali pasinaudoti bend-
rijos jnaSu, pagristais atvejais ne didesniu kaip maksi-
maliai 80% ERPF ir ESF bendrai finansuojamy viesyjy
Blaidy.

50% viedyjy ir privadiy islaidy, kurias bendrai finan-
suoja ERPF arba ESF pagal veiklos programas, parengtas
pagal ,regiony konkurencingumo ir uzimtumo* tiksla;

o

d) 75% viesyjy ir privaciy islaidy, kurias bendrai finan-
suoja ERPF pagal veiklos programas, parengtas pagal
L,Europos teritorinio bendradarbiavimo* tiksla;

e) bendro finansavimo dydis specialioms priemonéms,
kurios finansuojamos i§ papildomo asignavimo
atokiausiems regionams, numatytiems 5 straipsnio
4 dalyje, yra 50% vieSyjy ir privaciy iSlaidy.

Paaiskinimas

Atsizvelgiant | 2004 m. vasarj iSleistg Trecigjj sanglaudos pranesimg, Europos Komisija vis dar pasisaky-
davo uZ privaty bendra finansavima. Dabar reglamento projekte yra numatytas bendras finansavimas tik
vieSosiomis léSomis. Skirtingai nei dabartiniu finansavimo laikotarpiu, priémus reglamenta, privataus
bendro finansavimo léSos nebegaléty biti naudojamos ES projektams finansuoti.

Privati bendra atsakomybé turéty biti taikoma, o ne visiskai atmetama. Tokia nuostata pirmiausia daryty
didZiausia poveikj prevencinés darbo rinkos politikos pla¢ioms sritims ir prisidéty prie padéties, kai tokios
priemonés jau nebejgyvendinamos dabartiniu mastu. Sis sektorius pirmiausia pasizymi itin aukstu naujoviy
lygiu ir jvairiomis vieSosiomis ir privaciomis partnerystémis.

27 rekomendacija

58 straipsnio 7 dalis (nauja)

Komisijos pasitilymas

RK pakeitimas

4. Maksimalus fondy jnasas padidinamas iki 85%
vieyjy islaidy veiklos programoms pagal ,konvergencijos*
ir ,regiony konkurencingumo ir uzimtumo“ tikslus
atokiausiuose regionuose ir atokiy Graikijos saly veiklos
programoms pagal ,konvergencijos* tiksla.

4, Maksimalus fondy jnasas padidinamas iki 85%
vieSyjy islaidy veiklos programoms pagal ,konvergen-
cijos“ ir ,regiony konkurencingumo ir uZimtumo*
tikslus atokiausiuose regionuose ir atokiy Graikijos
saly veiklos programoms pagal ,konvergencijos“tiksls,
yregioninio konkurencingumo ir uZimtumo* tikslus.
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Paaiskinimas

A large proportion of the Greek islands are covered by the ,Regional competitiveness and employment®
objective, and it is therefore unjustifiable, counterproductive and unfair to exclude them.

VI DALIS

VALDYMAS, MONITORINGAS IR KONTROLE

I SKYRIUS

VALDYMO IR KONTROLES SISTEMOS

28 rekomendacija

58 straipsnio 7 dalis (nauja)

Komisijos pasitilymas

RK pakeitimas

7. Atsizvelgiant j 57 straipsnio 1 dalj, turi bati taikomi
triSaliai susitarimai tarp vietos ir regiony institucijy, vals-
tybés narés ir Komisijos. Toks susitarimas galéty sustiprinti
partnerystés principg, sujungiant vietos, regiony, naciona-
linj ir nacionalinius elementus.

Paaiskinimas

Jei visos Salys sutinka, turéty bati sudaryta galimybé triSaliais susitarimais sustiprinti bendradarbiavima
visais lygiais. Tai turéty bati jtraukta i pagrindinj reglamentg, siekiant pabrézti vietos ir regiony, taip pat
partnerysCiy dalyvavimo svarba, kaip nurodyta 10 straipsnyje.

VII ANTRASTINE DALIS

Finansy valdymas

I SKYRIUS

FINANSU VALDYMAS

3 SKIRSNIS

ISANKSTINIS FINANSAVIMAS

29 rekomendacija

81 straipsnio 1 dalis

Komisijos pasitilymas

RK pakeitimas

1. Priémus Komisijos sprendimg, patvirtinantj fondy
ina3a i veiklos programa, Komisija sumoka valstybés narés
paskirtai jstaigai vienkarting avansing sumga. Si avansiné
suma sudaro 7% struktiriniy fondy jnaso ir 10,5%
Sanglaudos fondo jnaso tai veiklos programai. Ji gali bati
iSmokéta per dvejus finansinius metus, atsizvelgiant
turimas biudZeto lésas.

1. Priémus Komisijos sprendimg, patvirtinantj fondy
inasa i veiklos programg, Komisija sumoka valstybés nareés
paskirtai jstaigai vienkarting avansing suma. Si avansiné
suma sudaro Z 10,5 % strukttiriniy fondy inaso ir +6;5%
Sanglaudos fondo jnaso tai veiklos programai. fi-gak-biti
yra—ismokétama—per—dvejus—finansinius—metams,—ats-
z—velglaﬂt—g—tamﬂas—b*ué—ze&e—les&s—Du tre¢daliai sumos
iSmokami per pirmus finansinius metus, o likes trecdalis
— per antrus finansinius metus.

Paaiskinimas

Padidinus dalj jnaso, kuris néra savaime panaikinamas, ir tokia tvarka paskirs¢ius mokéjima, bty atsiz-
velgta | batinybe turéti realistiskesnj iSlaidy modelj pirmaisiais projekto jgyvendinimo metais; $ios prie-
monés paremtos tam tikra tvarka, jau nustatyta Sanglaudos fondo atzvilgiu.
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VIII DALIS
KOMITETAI
1 SKYRIUS

ERPF, SANGLAUDOS FONDAS IR FONDO KOORDINAVIMO KOMITETAS

30 rekomendacija

104 straipsnis (jrasyti naujg punktg)

Komisijos pasitilymas

RK pakeitimas

1. Komisijai padeda ERPF, Sanglaudos fondo ir fondy
koordinavimo komitetas (toliau — komitetas).

2. Jeigu daroma nuoroda j $ig dalj, taikoma Sprendimo
1999/468/EB 3  straipsnyje nustatyta  patariamoji
procediira, laikantis jo 7 straipsnio 3 dalies reikalavimy.

3. Jeigu daroma nuoroda i $ig dalj, taikoma Sprendimo
1999/468[EB 4 straipsnyje nustatyta valdymo procediira,
laikantis jo 7 straipsnio 3 dalies reikalavimy.

Sprendimo 1999/468/EB 4 straipsnio 3 dalyje nurodytas
laikotarpis yra vienas ménuo.

4. Komitetas parengia savo darbo tvarkos taisykles.

5. EIB ir EIF paskiria savo atstovus, neturin¢ius balsa-
vimo teisés.

1. Komisijai padeda ERPF, Sanglaudos fondo ir fondy
koordinavimo komitetas (toliau — komitetas).

2. Jeigu daroma nuoroda i $ig dalj, taikoma Sprendimo
1999/468/EB 3  straipsnyje nustatyta  patariamoji
procediira, laikantis jo 7 straipsnio 3 dalies reikalavimy.

3. Jeigu daroma nuoroda i $ig dalj, taikoma Sprendimo
1999/468[EB 4 straipsnyje nustatyta valdymo procediira,
laikantis jo 7 straipsnio 3 dalies reikalavimy.

Sprendimo 1999/468/EB 4 straipsnio 3 dalyje nurodytas
laikotarpis yra vienas ménuo.

4. Komitetas parengia savo darbo tvarkos taisykles.

5.  Ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetas ir
Regiony komitetas skiria po vieng atstova.

6.  EIB ir EIF paskiria savo atstovus, neturincius balsa-
vimo teisés.

Paaiskinimas

Abu Komitetai yra Europos Sajungos patariamosios institucijos, taigi jos turéty biiti aiskiai paminétos glau-
daus bendradarbiavimo programoje. Siame straipsnyje nurodyta Komitety darbo programa turi bati
apibrézta taip, kaip ji apibréZta Reglamento 1260/99 47 ir 48 straipsniuose. Tai atitikty partnerystés

principa.

2005 m. balandZio 13 d., Briuselis

Regiony komiteto
pirmininkas
Peter STRAUB



